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(Besluiten waarvan de publicatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 77/2003 VAN DE COMMISSIE
van 17 januari 2003

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde
soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie van
21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen van de
invoerregeling voor groenten en fruit (1), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1947/2002 (2), en met name op artikel 4,
lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 3223/94 zijn op grond van de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de
Uruguayronde de criteria vastgesteld aan de hand
waarvan de Commissie voor de producten en de
periodes die in de bijlage bij die verordening zijn
vermeld, de forfaitaire waarden bij invoer uit derde
landen vaststelt.

(2) Op grond van de bovenvermelde criteria moeten de
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld op de in de
bijlage bij deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94 bedoelde
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld zoals aangegeven
in de tabel in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 18 januari 2003.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 januari 2003.

Voor de Commissie
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Directeur-generaal Landbouw
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 17 januari 2003 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor
de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en fruit

(in EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (1) Forfaitaire invoerwaarde

0702 00 00 052 71,2
204 49,1
212 104,8
999 75,0

0707 00 05 052 112,1
220 166,2
628 139,2
999 139,2

0709 10 00 220 60,5
999 60,5

0709 90 70 052 78,3
204 101,7
999 90,0

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 48,4
204 51,2
212 55,2
220 44,5
600 73,2
999 54,5

0805 20 10 204 85,3
999 85,3

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,
0805 20 90

052 64,5
204 65,0
220 83,4
464 142,2
600 41,0
624 77,8
999 79,0

0805 50 10 052 63,6
220 80,7
600 78,9
999 74,4

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 060 42,4
066 35,6
400 102,0
404 88,0
720 114,6
999 76,5

0808 20 50 388 136,8
400 118,7
528 82,9
720 50,5
999 97,2

(1) Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 2020/2001 van de Commissie (PB L 273 van 16.10.2001, blz. 6). De code
„999” staat voor „andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 78/2003 VAN DE COMMISSIE
van 17 januari 2003

tot vaststelling van een verlagingscoëfficiënt van restitutiecertificaten voor goederen die niet
onder bijlage I van het Verdrag vallen, als bedoeld in artikel 8, lid 5, van Verordening (EG) nr.

1520/2000

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3448/93 van de Raad van 6
december 1993 tot vaststelling van de handelsregeling voor
bepaalde, door verwerking van landbouwproducten verkregen
goederen (1), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr.
2580/2000 (2),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1520/2000 van de Commissie
van 13 juli 2000 tot vaststelling van de gemeenschappelijke
uitvoeringsbepalingen voor de regeling aangaande de toeken-
ning van restituties bij uitvoer en de criteria voor de vaststelling
van het restitutiebedrag betreffende bepaalde landbouwpro-
ducten, uitgevoerd in de vorm van goederen die niet onder
bijlage I van het Verdrag vallen (3), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1052/2002 (4), en met name op artikel 8,
lid 5,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Het totale bedrag waarvoor restitutiecertificaten voor de
periode vanaf 1 februari 2003 zijn aangevraagd, over-
schrijdt het maximum bedoeld in artikel 8, lid 4, van
Verordening (EG) nr. 1520/2000.

(2) Daarom wordt een verlagingscoëfficiënt berekend op
basis van artikel 8, leden 3 en 4, van Verordening (EG)
nr. 1520/2000. Deze coëfficiënt dient, zoals vastgesteld
in artikel 8, lid 6, van Verordening (EG) nr. 1520/2000,
te worden toegepast op de bedragen die middels een
restitutiecertificaat voor de periode vanaf 1 februari
2003 zijn aangevraagd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Op de bedragen waarvoor restitutiecertificaten voor de periode
vanaf 1 februari 2003 zijn aangevraagd, wordt een verlagings-
coëfficiënt van 0,74 toegepast.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 21 januari 2003.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 januari 2003.

Voor de Commissie
Erkki LIIKANEN

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 79/2003 VAN DE COMMISSIE
van 17 januari 2003

houdende wijziging van Verordening (EG) nr. 1422/95 tot vaststelling, voor de sector suiker, van
de uitvoeringsbepalingen voor de invoer van melasse

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Verordening (EG) nr. 1260/2001 van de Raad van 19 juni
2001 houdende een gemeenschappelijke ordening der markten
in de sector suiker (1), gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 680/
2002 van de Commissie (2), en met name op artikel 24, lid 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Op grond van Verordening (EG) nr. 1422/95 van de
Commissie (3) worden de representatieve prijzen op de
wereldmarkt, op basis waarvan de aanvullende rechten
bij invoer van melasse worden vastgesteld, in principe
elke week volgens de procedure van artikel 42, lid 2,
van Verordening (EG) nr. 1260/2001 vastgesteld.

(2) Het huidige systeem omvat de wekelijkse vaststelling van
de representatieve prijzen en de aanvullende rechten,
zelfs als de bedragen ervan ongewijzigd blijven of slechts
licht variëren. Om de procedure voor het vaststellen van
representatieve prijzen en aanvullende rechten te vereen-
voudigen en te verduidelijken, dient te worden voorzien
in een tweewekelijkse vaststelling van de representatieve
prijzen en de aanvullende rechten en, in welbepaalde
omstandigheden, in aanpassing ervan door de
Commissie in die periode.

(3) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor suiker,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

In artikel 1 van Verordening (EG) nr. 1422/95 worden de leden
1 en 2 vervangen door:

„1. De in artikel 24, lid 1, van Verordening (EG) nr.
1260/2001 bedoelde aanvullende rechten zijn van toepas-
sing op melasse van de GN-codes 1703 10 00 en
1703 90 00.

2. Voor de toepassing van deze verordening worden
onder representatieve prijzen voor melasse op de wereld-
markt of op de markt van invoer in de Gemeenschap, zoals
bedoeld in artikel 24, lid 3, van Verordening (EG) nr.
1260/2001, de cif-prijzen voor deze producten verstaan
die overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 785/68 door de
Commissie worden geconstateerd en vastgesteld.

Deze prijzen worden in principe om de twee weken vastge-
steld volgens de procedure van artikel 42, lid 2, van Veror-
dening (EG) nr. 1260/2001. Zij kunnen in die periode van
twee weken telkens op donderdag door de Commissie
worden gewijzigd als de informatie waarover de Commissie
beschikt tot een verandering van de voordien vastgestelde
representatieve prijzen met ten minste 0,5 EUR per
100 kg leidt. De lidstaten verstrekken de Commissie
telkens uiterlijk op woensdag de in artikel 3 van Verorde-
ning (EEG) nr. 785/68 bedoelde informatie waarover zij
beschikken.”.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Euro-
pese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 januari 2003.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 80/2003 VAN DE COMMISSIE
van 17 januari 2003

houdende wijziging van Verordening (EG) nr. 175/2001 ten aanzien van bepaalde door het produ-
cerende land officieel omschreven mengsels van variëteiten walnoten in de dop

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2200/96 van de Raad van 28
oktober 1996 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector groenten en fruit (1), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1881/2002 (2), en met name op artikel
2, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Op grond van Verordening (EG) nr. 175/2001 van de
Commissie van 26 januari 2001 tot vaststelling van de
handelsnorm voor walnoten in de dop (3) mogen voor
alle kwaliteitsklassen meerdere walnootvariëteiten in
dezelfde verpakking worden gemengd, voorzover het
mengsel officieel door het producerende land
omschreven is.

(2) De Franse autoriteiten hebben de Commissie meegedeeld
dat zij voor verse en droge walnoten de variëteitenmeng-
sels met de naam „Noix de Grenoble” en „Noix du Péri-
gord” officieel omschreven hebben. Daarnaast hebben de
VS-autoriteiten de Commissie meegedeeld dat zij met
betrekking tot droge noten een mengsel van variëteiten
met de naam „California walnuts” omschreven hebben.

(3) Onverminderd het eventueel voorkomen van nog andere
omschreven mengsels van walnootvariëteiten, is het
dienstig, om uiteenlopende interpretaties bij de toepas-
sing van Verordening (EG) nr. 175/2001 te voorkomen,
de kenmerken van deze mengsels uitvoerig in die veror-
dening te beschrijven.

(4) Verordening (EG) nr. 175/2001 moet dienovereenkom-
stig gewijzigd worden.

(5) Het Comité van beheer van groenten en fruit heeft geen
advies uitgebracht binnen de door zijn voorzitter
bepaalde termijn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De bijlage bij Verordening (EG) nr. 175/2001 wordt gewijzigd
overeenkomstig de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad
van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 januari 2003.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

De bijlage bij Verordening (EG) nr. 175/2001 wordt als volgt gewijzigd:

1. In titel II (Kwaliteitsvoorschriften) wordt onderdeel B (Indeling) als volgt gewijzigd:

a) In punt i) wordt de eerste alinea vervangen door:

„In deze klasse ingedeelde walnoten in de dop moeten van voortreffelijke kwaliteit zijn. Zij moeten de specifieke
kenmerken van de variëteit of, eventueel, van het mengsel van variëteiten hebben, zoals officieel omschreven door
het producerende land (*) en zoals aangegeven op de etikettering.

(*) Een niet-limitatieve lijst van mengsels van bepaalde door het producerende land officieel omschreven variët-
eiten is in bijlage III opgenomen.”.

b) In punt ii) wordt de eerste alinea vervangen door:

„In deze klasse ingedeelde walnoten in de dop moeten van goede kwaliteit zijn. Zij moeten de specifieke
kenmerken van de variëteit, van het handelstype of van het mengsel van variëteiten hebben, zoals officieel
omschreven door het producerende land (*) en zoals aangegeven op de etikettering.

(*) Een niet-limitatieve lijst van mengsels van bepaalde door het producerende land officieel omschreven varië-
teiten is in bijlage III opgenomen.”.

2. De volgende tekst wordt toegevoegd:

„Aanhangsel III

NIET-LIMITATIEVE LIJST VAN MENGSELS VAN BEPAALDE DOOR HET PRODUCERENDE LAND OFFI-
CIEEL OMSCHREVEN VARIËTEITEN IN DE ZIN VAN TITEL II, ONDERDEEL B, PUNTEN i) EN ii), VAN DE

BIJLAGE

1. „Noix de Grenoble”

— Voor droge en verse noten, mengsel van de volgende variëteiten: Franquette, Mayette, Parisienne.

2. „Noix du Périgord”

— Voor droge noten, mengsel van de volgende variëteiten: Marbot, Franquette, Corne;

— Voor verse noten, mengsel van de volgende variëteiten: Marbot, Franquette.

3. „California walnuts”

— Voor droge noten, mengsel van de volgende variëteiten: Amigo, Adams, Ashley, Payne, Eureka, Hartley, Serr,
Chandler, Chico, Gustine, Lompoc, Midland, Pedro, Pioneer, Sunland, Tehama, Tulare, Vina, Poe, Carmello,
Cascade, Concha, Ehrhardt, Franquette, Howe, Howard, Idaho, Marchetti, Mayette, Meylan, Plancentia, Sharkey,
Sinensis, Trinta, Waterloo, Westside.”.
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VERORDENING (EG) Nr. 81/2003 VAN DE COMMISSIE
van 17 januari 2003

tot vaststelling van de minimumverkoopprijzen voor boter en de maximumbedragen van de steun
voor room, boter en boterconcentraat die gelden voor de 111e bijzondere inschrijving in het

kader van de in Verordening (EG) nr. 2571/97 bedoelde permanente openbare inschrijving

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten (1), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 509/2002 van de
Commissie (2), en met name op artikel 10,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij openbare inschrijving verkopen de interventiebureaus
bepaalde hoeveelheden boter die in hun bezit zijn, en
kennen steun toe voor room, boter en boterconcentraat,
een en ander overeenkomstig Verordening (EG) nr.
2571/97 van de Commissie van 15 december 1997
betreffende de verkoop van boter tegen verlaagde prijs
en de toekenning van steun voor room, boter en boter-
concentraat voor de vervaardiging van banketbakkers-
werk, consumptie-ijs en andere voedingsmiddelen (3),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 635/
2000 (4). In artikel 18 van die verordening is bepaald
dat, rekening houdend met de voor elke bijzondere
inschrijving ontvangen offertes, een minimumverkoop-
prijs voor boter en een maximumbedrag van de steun
voor room, boter en boterconcentraat worden vastge-

steld, die kunnen worden gedifferentieerd volgens de
bestemming, het vetgehalte van de boter en de verwer-
kingsmethode, of wordt besloten aan de inschrijving
geen gevolg te geven. De bedragen van de verwerkings-
zekerheden moeten dienovereenkomstig worden vastge-
steld.

(2) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor melk en zuivelproducten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de 111e bijzondere inschrijving in het kader van de
permanente openbare inschrijving zoals bedoeld in Verorde-
ning (EG) nr. 2571/97, worden de minimumverkoopprijzen, de
maximumbedragen van de steun alsmede de bedragen van de
verwerkingszekerheden vastgesteld zoals aangegeven in de tabel
in de bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 18 januari 2003.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 januari 2003.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 17 januari 2002 tot vaststelling van de minimumverkoopprijzen voor
boter en de maximumbedragen van de steun voor room, boter en boterconcentraat die gelden voor de 111e
bijzondere inschrijving in het kader van de in Verordening (EG) nr. 2571/97 bedoelde permanente openbare

inschrijving

(in EUR/100 kg)

Formule A B

Verwerkingsmethode Met
verklikstoffen

Zonder
verklikstoffen

Met
verklikstoffen

Zonder
verklikstoffen

Minimumver-
koopprijs Boter ≥ 82 %

In ongewijzigde
staat — — — —

Concentraat — — — —

Verwerkingszekerheid

In ongewijzigde
staat — — — —

Concentraat — — — —

Maximumbe-
drag van de

steun

Boter ≥ 82 % 85 81 85 81

Boter < 82 % 83 79 — 79

Boterconcentraat 105 101 105 101

Room — — 36 34

Verwerkings-
zekerheid

Boter 94 — 94 —

Boterconcentraat 116 — 116 —

Room — — 40 —
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VERORDENING (EG) Nr. 82/2003 VAN DE COMMISSIE
van 17 januari 2003

tot vaststelling van de maximumaankoopprijs van boter voor de 64e inschrijving in het kader van
de in Verordening (EG) nr. 2771/1999 bedoelde permanente inschrijving

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten (1), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 509/2002 van de
Commissie (2), en met name op artikel 10,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In artikel 13 van Verordening (EG) nr. 2771/1999 van
de Commissie van 16 december 1999 houdende uitvoe-
ringsbepalingen van Verordening (EG) nr. 1255/1999
van de Raad ten aanzien van de interventiemaatregelen
op de markt voor boter en room (3), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 1614/2001 (4), is bepaald dat,
rekening houdende met de voor elke inschrijving
ontvangen offertes, op basis van de geldende interventie-
prijs een maximumaankoopprijs wordt vastgesteld of
kan worden besloten geen gevolg te geven aan de
inschrijving.

(2) Met het oog op de ontvangen offertes dient de
maximumaankoopprijs op onderstaand bedrag te
worden vastgesteld.

(3) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor melk en zuivelproducten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de 64e inschrijving die wordt gehouden in het kader van
Verordening (EG) nr. 2771/1999 en waarvan de termijn voor
de indiening van de offertes op 14 januari 2003 is verstreken,
wordt de maximumaankoopprijs vastgesteld op 295,38 EUR/
100 kg.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 18 januari 2003.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 januari 2003.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 83/2003 VAN DE COMMISSIE
van 17 januari 2003

tot vaststelling van de minimumverkoopprijs van mageremelkpoeder voor de 30e bijzondere
inschrijving in het kader van de in Verordening (EG) nr. 2799/1999 bedoelde permanente verkoop

bij inschrijving

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten (1), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 509/2002 (2), en met name
op artikel 10,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Krachtens artikel 26 van Verordening (EG) nr. 2799/
1999 van de Commissie van 17 december 1999
houdende uitvoeringsbepalingen van Verordening (EG)
nr. 1255/1999 van de Raad ten aanzien van de toeken-
ning van steun voor ondermelk en mageremelkpoeder
voor voederdoeleinden en de verkoop van voornoemd
mageremelkpoeder (3), laatstelijk gewijzigd bij Verorde-
ning (EG) nr. 2238/2002 (4), houden de interventiebu-
reaus voor bepaalde in hun bezit zijnde hoeveelheden
mageremelkpoeder een permanente verkoop bij inschrij-
ving.

(2) Volgens de voorwaarden van artikel 30 van deze veror-
dening, met inachtneming van de ontvangen aanbie-
dingen voor iedere bijzondere inschrijving, wordt een
minimumverkoopprijs vastgesteld of wordt besloten de
verkoop bij inschrijving geen doorgang te laten vinden.
Het bedrag van de verwerkingszekerheid moet worden

vastgesteld waarbij rekening wordt gehouden met het
verschil tussen de marktprijs van mageremelkpoeder en
de minimumverkoopprijs.

(3) Het verdient aanbeveling, met inachtneming van de
ontvangen aanbiedingen, de minimumverkoopprijs op
de hiernavolgende hoogte vast te stellen en dienovereen-
komstig de verwerkingszekerheid te bepalen.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor melk en zuivelproducten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de 30e bijzondere inschrijving in het kader van Verorde-
ning (EG) nr. 2799/1999, waarvoor de termijn voor indiening
van de offertes is afgelopen op 14 januari 2003, worden de
minimumverkoopprijs en de verwerkingszekerheid als volgt
vastgesteld:

— minimumverkoopprijs: 201,60 EUR/100 kg,

— verwerkingszekerheid: 52,00 EUR/100 kg.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 18 januari 2003.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 januari 2003.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 84/2003 VAN DE COMMISSIE
van 17 januari 2003

tot vaststelling van het maximumbedrag van de steun voor boterconcentraat voor de 283e bijzon-
dere inschrijving die wordt gehouden in het kader van de permanente verkoop bij inschrijving als

bedoeld in Verordening (EEG) nr. 429/90

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten (1), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 509/2002 van de
Commissie (2), en met name op artikel 10,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 429/90 van de
Commissie van 20 februari 1990 betreffende de toeken-
ning, via openbare inschrijving, van steun voor boter-
concentraat voor rechtstreekse consumptie in de
Gemeenschap (3), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EG) nr. 124/1999 (4), houden de interventiebureaus een
permanente verkoop bij inschrijving voor de toekenning
van steun voor boterconcentraat. In artikel 6 van die
verordening is bepaald dat, rekening houdend met de
voor elke bijzondere inschrijving ontvangen offertes,
voor boterconcentraat met een botervetgehalte van ten
minste 96 % een maximumbedrag voor de steun wordt
vastgesteld of wordt besloten om aan de inschrijving
geen gevolg te geven. De bestemmingszekerheid moet
dienovereenkomstig worden vastgesteld.

(2) Het verdient aanbeveling met inachtneming van de
ontvangen aanbiedingen, het maximumbedrag van de
steun op de hiernavolgende hoogte vast te stellen en
dienovereenkomstig de bestemmingszekerheid te
bepalen.

(3) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor melk en zuivelproducten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Voor de 283e bijzondere inschrijving die wordt gehouden in
het kader van de permanente verkoop bij inschrijving als
bedoeld in Verordening (EEG) nr. 429/90 worden het maxi-
mumbedrag van de steun en de bestemmingszekerheid als volgt
vastgesteld:

— maximumbedrag van de steun: 105 EUR/100 kg,
— bestemmingszekerheid: 116 EUR/100 kg.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 18 januari 2003.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 januari 2003.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 85/2003 VAN DE COMMISSIE
van 17 januari 2003

betreffende de afgifte van certificaten voor de invoer van knoflook voor het kwartaal van
1 maart tot en met 31 mei 2003

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2200/96 van de Raad van 28
oktober 1996 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector groenten en fruit (1), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EG) nr. 47/2003 (2),

Gelet op Verordening (EG) nr. 565/2002 van de Commissie
van 2 april 2002 tot vaststelling van de wijze van beheer van
tariefcontingenten en invoering van een stelsel van oorsprongs-
certificaten, voor uit derde landen ingevoerde knoflook (3), en
met name op artikel 8, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De hoeveelheden waarvoor op 13 en 14 januari 2003
op grond van artikel 5, lid 2, van Verordening (EG) nr.
565/2002 door de traditionele importeurs en door de
nieuwe importeurs certificaten zijn aangevraagd, over-
treffen de beschikbare hoeveelheden voor producten van
oorsprong uit China, Argentinië en andere derde landen
dan China en Argentinië.

(2) Derhalve moet worden vastgesteld in welke mate de op
16 januari 2003 aan de Commissie toegezonden certifi-
caataanvragen kunnen worden ingewilligd en moet, per

importeurscategorie en per oorsprong van het product,
worden bepaald tot welke data de afgifte van certificaten
moet worden geschorst,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Invoercertificaataanvragen die op grond van artikel 3, lid 1, van
Verordening (EG) nr. 565/2002 zijn ingediend op 13 en 14
januari 2003 en die aan de Commissie zijn toegezonden op 16
januari 2003, worden ingewilligd tot de in bijlage I vermelde
percentages van de gevraagde hoeveelheden.

Artikel 2

Voor de betrokken importeurscategorie en de betrokken
oorsprong worden de invoercertificaataanvragen op grond van
artikel 3, lid 1, van Verordening (EG) nr. 565/2002 die betrek-
king hebben op het kwartaal van 1 maart tot en met 31 mei
2003 en die na 14 januari 2003 en vóór de in bijlage II
genoemde datum zijn ingediend, afgewezen.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op 18 januari 2003.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 januari 2003.

Voor de Commissie
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Directeur-generaal Landbouw
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BIJLAGE I

Oorsprong producten

Toekenningspercentages

China Andere derde landen dan
China en Argentinië Argentinië

— traditionele importeurs
(artikel 2, onder c), van Verordening
(EG) nr. 565/2002)

17,139 % 100 % 100 %

— nieuwe importeurs
(artikel 2, onder e), van Verordening
(EG) nr. 565/2002)

0,744 % 4,005 % 10,505 %

X: Voor deze oorsprong geen contingent voor het betrokken kwartaal.
—: Er is de Commissie geen certificaataanvraag toegezonden.
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BIJLAGE II

Oorsprong producten

Data

China Andere derde landen dan
China en Argentinië Argentinië

— traditionele importeurs
(artikel 2, onder c), van Verordening
(EG) nr. 565/2002)

31.5.2003 — —

— nieuwe importeurs
(artikel 2, onder e), van Verordening
(EG) nr. 565/2002)

31.5.2003 7.4.2003 7.4.2003



VERORDENING (EG) Nr. 86/2003 VAN DE COMMISSIE
van 17 januari 2003

tot vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer van langkorrelige B volwitte rijst naar
bepaalde derde landen in het kader van de inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr. 1898/2002

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3072/95 van de Raad van 22
december 1995 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de rijstmarkt (1), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 411/2002 van de Commissie (2), en met name op artikel
13, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 1898/2002 van de
Commissie (3) is een inschrijving voor de vaststelling van
de restitutie bij uitvoer van rijst opengesteld.

(2) Overeenkomstig artikel 5 van Verordening (EEG) nr.
584/75 van de Commissie (4), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1948/2002 (5), kan de Commissie
volgens de procedure van artikel 22 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 op grond van de ingediende offertes
besluiten een maximumrestitutie bij uitvoer vast te
stellen. Bij deze vaststelling moet met name rekening
worden gehouden met de in artikel 13 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 genoemde criteria. Er wordt toege-
wezen aan de inschrijver(s) wiens (wier) offerte ten
hoogste gelijk is aan de maximumrestitutie bij uitvoer.

(3) De toepassing van bovenbedoelde criteria op de huidige
marktsituatie leidt voor de betrokken rijst tot vaststelling
van de maximumrestitutie bij uitvoer op het in artikel 1
vermelde bedrag.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De maximumrestitutie bij uitvoer van langkorrelige B volwitte
rijst naar bepaalde derde landen in het kader van de in Verorde-
ning (EG) nr. 1898/2002 bedoelde inschrijving wordt op grond
van de van 13 tot en met 16 januari 2003 ingediende offertes
vastgesteld op 265,00 EUR/t.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 18 januari 2003.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 januari 2003.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 87/2003 VAN DE COMMISSIE
van 17 januari 2003

tot vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer van rondkorrelige volwitte rijst naar
bepaalde derde landen in het kader van de inschrijving bedoeld in Verordening (EG) nr. 1896/2002

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3072/95 van de Raad van 22
december 1995 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de rijstmarkt (1), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 411/2002 van de Commissie (2), en met name op artikel
13, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 1896/2002 van de
Commissie (3) is een inschrijving voor de vaststelling van
de restitutie bij uitvoer van rijst opengesteld.

(2) Overeenkomstig artikel 5 van Verordening (EEG) nr.
584/75 van de Commissie (4), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1948/2002 (5), kan de Commissie
volgens de procedure van artikel 22 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 op grond van de ingediende offertes
besluiten een maximumrestitutie bij uitvoer vast te
stellen. Bij deze vaststelling moet met name rekening
worden gehouden met de in artikel 13 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 genoemde criteria. Er wordt toege-
wezen aan de inschrijver(s) wiens (wier) offerte ten
hoogste gelijk is aan de maximumrestitutie bij uitvoer.

(3) De toepassing van bovenbedoelde criteria op de huidige
marktsituatie leidt voor de betrokken rijst tot vaststelling
van de maximumrestitutie bij uitvoer op het in artikel 1
vermelde bedrag.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De maximumrestitutie bij uitvoer van rondkorrelige volwitte
rijst naar bepaalde derde landen in het kader van de in Verorde-
ning (EG) nr. 1896/2002 bedoelde inschrijving wordt op grond
van de van 13 tot en met 16 januari 2003 ingediende offertes
vastgesteld op 153,00 EUR/t.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 18 januari 2003.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 januari 2003.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 88/2003 VAN DE COMMISSIE
van 17 januari 2003

tot vaststelling van de maximumrestitutie bij uitvoer van halflangkorrelige en langkorrelige A
volwitte rijst bestemd voor bepaalde derde landen, die zijn ingediend in het kader van de inschrij-

ving bedoeld in Verordening (EG) nr. 1897/2002

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3072/95 van de Raad van 22
december 1995 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de rijstmarkt (1), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 411/2002 van de Commissie (2), en met name op artikel
13, lid 3,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 1897/2002 van de
Commissie (3) is een inschrijving voor de vaststelling van
de restitutie bij uitvoer van rijst opengesteld.

(2) Overeenkomstig artikel 5 van Verordening (EEG) nr.
584/75 van de Commissie (4), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1948/2002 (5), kan de Commissie
volgens de procedure van artikel 22 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 op grond van de ingediende offertes
besluiten een maximumrestitutie bij uitvoer vast te
stellen. Bij deze vaststelling moet met name rekening
worden gehouden met de in artikel 13 van Verordening
(EG) nr. 3072/95 genoemde criteria. Er wordt toege-
wezen aan de inschrijver(s) wiens (wier) offerte ten
hoogste gelijk is aan de maximumrestitutie bij uitvoer.

(3) De toepassing van bovenbedoelde criteria op de huidige
marktsituatie voor de betrokken rijst leidt tot vaststelling
van de maximumrestitutie bij uitvoer op het in artikel 1
vermelde bedrag.

(4) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor granen,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De maximumrestitutie bij uitvoer van halflangkorrelige en lang-
korrelige A volwitte rijst naar bepaalde derde landen in het
kader van de in Verordening (EG) nr. 1897/2002 bedoelde
inschrijving wordt op grond van de van 13 tot en met 16
januari 2003 ingediende offertes vastgesteld op 157,00 EUR/t.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 18 januari 2003.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 januari 2003.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 89/2003 VAN DE COMMISSIE
van 17 januari 2003

tot vaststelling van de mate waarin gevolg kan worden gegeven aan de in januari 2003 ingediende
aanvragen om uitvoercertificaten voor producten van de sector rundvlees waarvoor een bijzon-

dere behandeling geldt bij invoer in een derde land

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1445/95 van de Commissie van
26 juni 1995 houdende bijzondere bepalingen voor de invoer-
en uitvoercertificaten in de sector rundvlees, en tot intrekking
van Verordening (EEG) nr. 2377/80 (1), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 2492/2001 (2), en met name op artikel
12, lid 8,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij artikel 12 van Verordening (EG) nr. 1445/95 zijn
voorschriften vastgesteld ten aanzien van de aanvragen
om uitvoercertificaten voor de in artikel 1 van Verorde-
ning (EEG) nr. 2973/79 van de Commissie (3), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 3434/87 (4),
bedoelde producten.

(2) Bij Verordening (EEG) nr. 2973/79 zijn de hoeveelheden
vlees vastgesteld die voor het eerste kwartaal van 2003
in het kader van genoemd stelsel kunnen worden
geëxporteerd. Er zijn geen uitvoercertificaten voor rund-
vlees aangevraagd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Geen enkele aanvraag om uitvoercertificaten voor het in Veror-
dening (EEG) nr. 2973/79 bedoelde rundvlees werd ingediend
voor het eerste kwartaal van 2003.

Artikel 2

In de eerste tien dagen van het tweede kwartaal van 2003
kunnen voor vlees als bedoeld in artikel 1, overeenkomstig
artikel 12 van Verordening (EG) nr. 1445/95 certificaataan-
vragen worden ingediend voor de hoeveelheid van 2 500 t.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op 21 januari 2003.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 januari 2003.

Voor de Commissie
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Directeur-generaal Landbouw
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VERORDENING (EG) Nr. 90/2003 VAN DE COMMISSIE
van 17 januari 2003

betreffende de invoercertificaten voor producten van de sector rundvlees van oorsprong uit
Botswana, Kenia, Madagaskar, Swaziland, Zimbabwe en Namibië

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 2286/2002 van de Raad van 10
december 2002 tot vaststelling van de regeling voor landbouw-
producten en door verwerking daarvan verkregen goederen,
van oorsprong uit de staten in Afrika, het Caribische gebied en
de Stille Oceaan (de ACS-staten) en tot intrekking van Verorde-
ning (EG) nr. 1706/98 (1), en met name op artikel 5,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1918/98 van de Commissie van
9 september 1998 houdende vaststelling van uitvoeringsbepa-
lingen in de sector rundvlees voor Verordening (EG) nr. 1706/
98 van de Raad tot vaststelling van de regeling voor landbouw-
producten en door verwerking daarvan verkregen goederen,
van oorsprong uit de staten in Afrika, het Caribische gebied en
de Stille Oceaan (de ACS-staten) en houdende intrekking van
Verordening (EG) nr. 589/96 (2), en met name op artikel 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Overeenkomstig artikel 1 van Verordening (EG) nr.
1918/98 kunnen voor producten van de sector rund-
vlees invoercertificaten worden afgegeven. De invoer
mag evenwel de voor ieder van de betrokken uitvoe-
rende derde landen vastgestelde hoeveelheid niet over-
schrijden.

(2) Voor producten van oorsprong uit Botswana, Kenia,
Madagaskar, Swaziland, Zimbabwe en Namibië over-
stijgen de hoeveelheden, uitgedrukt in vlees zonder been,
waarvoor van 1 tot en met 10 januari 2003 overeen-
komstig Verordening (EG) nr. 1918/98 certificaten zijn
aangevraagd, niet de voor deze landen beschikbare
hoeveelheden. Bijgevolg kunnen voor de aangevraagde
hoeveelheden invoercertificaten worden afgegeven.

(3) De hoeveelheden, waarvoor met ingang van 1 februari
2003 certificaten kunnen worden aangevraagd binnen
de totale hoeveelheid van 52 100 ton, dienen te worden
vastgesteld.

(4) Er dient op te worden gewezen dat deze verordening
Richtlijn 72/462/EEG van de Raad van 12 december
1972 inzake gezondheidsvraagstukken en veterinairrech-
telijke vraagstukken bij de invoer van runderen, varkens,

schapen en geiten, van vers vlees of van vleesproducten
uit derde landen (3), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EG) nr. 1452/2001 (4), onverlet laat,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De hieronder vermelde lidstaten geven op 21 januari 2003
voor de onderstaande hoeveelheden producten van de sector
rundvlees, uitgedrukt in vlees zonder been, van oorsprong uit
sommige staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille
Oceaan, invoercertificaten af voor de daarbij vermelde landen
van oorsprong:

Duitsland:

— 0,5 ton van oorsprong uit Botswana,

— 150 ton van oorsprong uit Namibië.

Verenigd Koninkrijk:

— 550 ton van oorsprong uit Namibië,

— 75 ton van oorsprong uit Swaziland.

Artikel 2

Certificaataanvragen kunnen overeenkomstig artikel 3, lid 2,
van Verordening (EG) nr. 1918/98 in de eerste tien dagen van
de maand februari 2003 worden ingediend voor de volgende
hoeveelheden rundvlees zonder been:

Botswana: 18 915,5 ton,

Kenia: 142 ton,

Madagaskar: 7 579 ton,

Swaziland: 3 288 ton,

Zimbabwe: 9 100 ton,

Namibië: 12 300 ton.

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op 21 januari 2003.

18.1.2003L 13/18 Publicatieblad van de Europese GemeenschappenNL

(1) PB L 348 van 21.12.2002, blz. 5.
(2) PB L 250 van 10.9.1998, blz. 16.

(3) PB L 302 van 31.12.1972, blz. 28.
(4) PB L 198 van 21.7.2001, blz. 11.



Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 17 januari 2003.

Voor de Commissie
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Directeur-generaal Landbouw
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II

(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

RAAD

BESLUIT VAN DE RAAD
van 10 december 2002

houdende benoeming van een lid van het Comité van de Regio's

(2003/38/EG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 263,

Gelet op Besluit 2002/60/EG van de Raad (1) houdende benoeming van de leden en plaatsvervangers van
het Comité van de Regio's,

Overwegende dat in het Comité van de Regio's een zetel van een lid is vrijgekomen door het aftreden van
de heer Kurt SCHELTER, waarvan de Raad op 26 november 2002 in kennis is gesteld,

Gezien de voordracht van de Duitse regering,

BESLUIT:

Enig artikel

Mevrouw Barbara RICHTSTEIN wordt benoemd tot lid in het Comité van de Regio's ter vervanging van de
heer Kurt SCHELTER voor de verdere duur van diens ambtstermijn, d.w.z. tot en met 25 januari 2006.

Gedaan te Brussel, 10 december 2002.

Voor de Raad

De voorzitter
P. S. MØLLER
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BESLUIT VAN DE RAAD
van 10 december 2002

houdende benoeming van een lid van het Comité van de Regio's

(2003/39/EG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 263,

Gelet op Besluit 2002/60/EG van de Raad (1) houdende benoeming van de leden en plaatsvervangers van
het Comité van de Regio's,

Overwegende dat in het Comité van de Regio's een zetel van een lid is vrijgekomen door het aftreden van
de heer J.W. van der SLUYS, waarvan de Raad op 22 augustus 2002 in kennis is gesteld,

Gezien de voordracht van de Nederlandse regering,

BESLUIT:

Enig artikel

De heer Bas VERKERK wordt benoemd tot lid in het Comité van de Regio's ter vervanging van de heer J.W.
van der SLUYS voor de verdere duur van diens ambtstermijn, d.w.z. tot en met 25 januari 2006.

Gedaan te Brussel, 10 december 2002.

Voor de Raad

De voorzitter
P. S. MØLLER
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BESLUIT VAN DE RAAD
van 10 december 2002

houdende benoeming van een plaatsvervanger in het Comité van de Regio's

(2003/40/EG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 263,

Gelet op Besluit 2002/60/EG van de Raad (1) houdende benoeming van de leden en plaatsvervangers van
het Comité van de Regio's,

Overwegende dat in het Comité van de Regio's een zetel van een plaatsvervangend lid is vrijgekomen door
het aftreden van de heer Bas VERKERK, waarvan de Raad op 12 november 2002 in kennis is gesteld,

Gezien de voordracht van de Nederlandse regering,

BESLUIT:

Enig artikel

De heer J.W. van der SLUYS wordt benoemd tot plaatsvervangend lid in het Comité van de Regio's ter
vervanging van de heer Bas VERKERK voor de verdere duur van diens ambtstermijn, d.w.z. tot en met 25
januari 2006.

Gedaan te Brussel, 10 december 2002.

Voor de Raad

De voorzitter
P. S. MØLLER
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BESLUIT VAN DE RAAD
van 19 december 2002

houdende benoeming van een lid van het Comité van de Regio's

(2003/41/EG)

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 263,

Gelet op Besluit 2002/60/EG van de Raad (1) houdende benoeming van de leden en plaatsvervangers van
het Comité van de Regio's,

Overwegende dat in het Comité van de Regio's een zetel van een lid is vrijgekomen door het aftreden van
de heer Sean O'NEACHTAIN, waarvan de Raad op 22 juli 2002 in kennis is gesteld,

Gezien de voordracht van de Ierse regering,

BESLUIT:

Enig artikel

De heer Josie CONNEELY wordt benoemd tot lid in het Comité van de Regio's ter vervanging van de heer
Sean O'NEACHTAIN voor de verdere duur van diens ambtstermijn, d.w.z. tot en met 25 januari 2006.

Gedaan te Brussel, 19 december 2002.

Voor de Raad

De voorzitster
L. ESPERSEN
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COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 10 januari 2003

tot wijziging van Richtlijn 92/118/EEG van de Raad wat betreft de voorschriften voor collageen

(kennisgeving geschied onder nummer C(2002) 5557)

(Voor de EER relevante tekst)

(2003/42/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlijn 92/118/EEG van de Raad van 17 december
1992 tot vaststelling van de veterinairrechtelijke en de gezond-
heidsvoorschriften voor het handelsverkeer en de invoer in de
Gemeenschap van producten waarvoor ten aanzien van deze
voorschriften geen specifieke communautaire regelgeving geldt
als bedoeld in bijlage A, hoofdstuk I, van Richtlijn 89/662/EEG,
en, wat ziekteverwekkers betreft, van Richtlijn 90/425/EEG (1),
laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2002/33/EG van het Europees
Parlement en de Raad (2), en met name op artikel 15, tweede
alinea,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Er moeten specifieke gezondheidsvoorschriften worden
vastgesteld voor de vervaardiging van voor menselijke
consumptie bestemd collageen. Op voorwaarde dat de
voorschriften voor voor menselijke consumptie bestemd
collageen dezelfde zijn als die voor niet voor menselijke
consumptie bestemd collageen en dat ook de hygiëne-
voorschriften identiek zijn, mogen beide soorten gelatine
in dezelfde inrichting worden vervaardigd en/of opge-
slagen.

(2) Bepaald moet worden aan welke eisen inzake machtiging
en registratie, inspectie en hygiëne inrichtingen voor de
vervaardiging van collageen moeten voldoen. Bepaalde
gezondheidsvoorschriften die zijn vervat in Richtlijn 77/
99/EEG van de Raad van 21 december 1976 betreffende

de gezondheidsvoorschriften voor de productie en het in
de handel brengen van vleesproducten en bepaalde
andere producten van dierlijke oorsprong (3), laatstelijk
gewijzigd bij Richtlijn 97/76/EG (4), en in Richtlijn 93/
43/EEG van de Raad van 14 juni 1993 inzake levens-
middelenhygiëne (5), zijn relevant voor de vervaardiging
van collageen.

(3) In artikel 2.3.13.8 van de Internationale Diergezond-
heidscode (2001) inzake BSE van het Internationaal
Bureau voor Besmettelijke Dierziekten wordt aanbevolen
dat, wanneer gelatine en collageen uitsluitend worden
bereid uit huiden, de veterinaire overheid zonder enige
beperking de invoer en doorvoer van die gelatine en
collageen moet toestaan, ongeacht de status van het land
van uitvoer.

(4) Krachtens Verordening (EG) nr. 999/2001 van het Euro-
pees Parlement en de Raad van 22 mei 2001 houdende
vaststelling van voorschriften inzake preventie, bestrij-
ding en uitroeiing van bepaalde overdraagbare spongi-
forme encefalopathieën (6), laatstelijk gewijzigd bij Veror-
dening (EG) nr. 1494/2002 van de Commissie (7), mogen
huiden zoals bedoeld in Richtlijn 92/118/EEG, afkomstig
van gezonde herkauwers, alsmede collageen dat van
dergelijke huiden is vervaardigd, zonder beperkingen in
de handel worden gebracht.

(5) De Wetenschappelijke Stuurgroep heeft op 10-11 mei
2001 een advies over de veiligheid van collageen goed-
gekeurd, waarin de veiligheid van van huiden van
herkauwers vervaardigd collageen wat betreft overdraag-
bare spongiforme encefalopathieën (TSE's) werd
beschouwd.
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(6) De grondstoffen voor de vervaardiging van collageen
bestaan hoofdzakelijk uit bindweefsel van huiden, pezen
en ligamenten van runderen, alsmede huiden van
kalveren, schapen en varkens. Met het oog op de veilig-
heid van de grondstoffen moeten die afkomstig zijn van
dieren die bij een antemortem- en een postmortemkeu-
ring geschikt zijn bevonden voor menselijke consumptie.
Die grondstoffen moeten ook met de grootst mogelijke
hygiëne worden verzameld, vervoerd, opgeslagen en
behandeld.

(7) Om ervoor te zorgen dat deze grondstoffen kunnen
worden getraceerd, moeten de verzamelcentra en leer-
looierijen die grondstoffen wensen te leveren, daartoe
gemachtigd en geregistreerd zijn. Voorts moet er een
model worden voorgeschreven voor een handelsdocu-
ment dat deze grondstoffen moet vergezellen tijdens het
vervoer, bij de levering in de verzamelcentra, in de leer-
looierijen en in de collageenfabrieken.

(8) Het model van het handelsdocument voor grondstoffen
die bestemd zijn voor de vervaardiging van voor mense-
lijke consumptie bestemde gelatine, moet gewijzigd
worden in verband met een aantal bijzonderheden
betreffende de controleprocedures in bepaalde lidstaten.

(9) Er moeten normen worden vastgesteld voor het eindpro-
duct om erop toe te zien dat het niet wordt verontrei-
nigd door stoffen of micro-organismen die een risico
voor de gezondheid van de consument inhouden. In
afwachting van een wetenschappelijke evaluatie van die
normen is het passend voorlopig algemeen aanvaarde
normen ten aanzien van verontreiniging aan te houden.
Er moeten tevens voorschriften worden vastgesteld voor
verpakking, opslag en vervoer van eindproducten.

(10) Er moeten specifieke gezondheidsvoorschriften worden
vastgesteld voor de invoer van voor menselijke
consumptie bestemd collageen en van grondstoffen voor
de vervaardiging daarvan. Ook moeten er modellen
worden opgesteld voor gezondheidscertificaten die de
invoer van collageen en grondstoffen voor de vervaardi-
ging van voor menselijke consumptie bestemd collageen

moeten vergezellen. Voorts moet de Commissie op
verzoek van een derde land voorschriften die gelijkwaar-
dige garanties bieden, als zodanig erkennen.

(11) De vaststelling van specifieke voorschriften voor de
vervaardiging van collageen mag de vaststelling van
voorschriften voor de preventie en bestrijding van TSE's
niet in de weg staan.

(12) Richtlijn 92/118/EEG moet dus worden gewijzigd.

(13) De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Comité voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Bijlage II bij Richtlijn 92/118/EEG wordt gewijzigd overeen-
komstig de bijlage bij deze beschikking.

Artikel 2

Deze beschikking is van toepassing met ingang van 30 juni
2003.

Zij is niet van toepassing op voor menselijke consumptie
bestemd collageen dat vóór die datum is vervaardigd of inge-
voerd.

Artikel 3

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 10 januari 2003.

Voor de Commissie
David BYRNE

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

Hoofdstuk 4 van bijlage II bij Richtlijn 92/118/EEG wordt als volgt gewijzigd:

1. Vóór de titel wordt het opschrift „Sectie A” ingevoegd.

2. In deel VIII, punt II, wordt onder „Andere inrichtingen voor de vervaardiging van dierlijke producten”, „Verzamel-
centra” en „Leerlooierij” de tweede regel vervangen door „Registratienummer”.

3. Onderstaande sectie B wordt toegevoegd:

„Sect i e B

SPECIFIEKE GEZONDHEIDSVOORSCHRIFTEN VOOR DE VERVAARDIGING VAN VOOR MENSELIJKE
CONSUMPTIE BESTEMD COLLAGEEN

I. Algemeen

1. In deze sectie worden de gezondheidsvoorschriften vastgesteld voor het in de handel brengen en de invoer van
voor menselijke consumptie bestemd collageen.

2. In deze sectie gelden voor „huiden” en „looien” de definities van sectie A.

Verder wordt verstaan onder:

a) collageen: uit eiwit bestaand product, afkomstig van huiden, pezen en ligamenten van dieren, alsmede van
beenderen van varkens en pluimvee en graten van vis, dat is vervaardigd zoals aangegeven in deel V;

b) voor menselijke consumptie bestemd collageen: collageen dat bestemd is om als levensmiddel te worden gecon-
sumeerd of te worden verwerkt in of aangebracht om een levensmiddel of product bestemd voor menselijke
consumptie.

3. Met betrekking tot voor menselijke consumptie bestemd collageen moet aan de in de delen II tot en met X
vermelde eisen worden voldaan.

II. Inrichtingen voor de vervaardiging van collageen

Voor menselijke consumptie bestemd collageen moet worden vervaardigd in inrichtingen die voldoen aan de in sectie
A, deel I, vermelde voorwaarden.

III. Grondstoffen en leveranciers daarvan

1. De volgende grondstoffen mogen voor de vervaardiging van voor menselijke consumptie bestemd collageen
worden gebruikt:

a) huid van als huisdier gehouden herkauwers;

b) huid, beenderen en darmen van varkens;

c) huid en beenderen van pluimvee;

d) pezen en ligamenten;

e) huid van vrij wild;

f) huid en graten van vis.

2. Het gebruik van huiden die een looiprocédé hebben ondergaan, is verboden.

3. De grondstoffen moeten aan de volgende eisen voldoen:

— voor de in punt 1, onder a) tot en met d), genoemde grondstoffen gelden de eisen van sectie A, deel II, punt 4;

— voor de in punt 1, onder e), genoemde grondstoffen gelden de eisen van sectie A, deel II, punt 5;

— voor de in punt 1, onder a) tot en met e), genoemde grondstoffen gelden de eisen van sectie A, deel II, punt 6,
met dien verstande dat grondstoffen niet afkomstig mogen zijn van inrichtingen waar beenderen van herkau-
wers worden ontvet;

— voor de in punt 1, onder f), genoemde grondstoffen gelden de eisen van sectie A, deel II, punt 7.

4. Verzamelcentra en leerlooierijen die grondstoffen leveren voor de vervaardiging van voor menselijke consumptie
bestemd collageen, worden daartoe door de bevoegde autoriteiten speciaal gemachtigd en geregistreerd en moeten
voldoen aan de eisen van sectie A, deel II, punt 8.
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IV. Vervoer en opslag van grondstoffen

1. Voor het vervoer en de opslag van de grondstoffen voor de vervaardiging van collageen gelden de eisen van sectie
A, deel III.

2. Tijdens het vervoer en bij de levering in het verzamelcentrum, de leerlooierij en de collageenfabriek moeten de
grondstoffen vergezeld gaan van een handelsdocument volgens het in deel IX van deze sectie vastgestelde model.

V. Vervaardiging van collageen

1. Collageen moet worden vervaardigd met behulp van een procédé waarbij de grondstoffen worden gewassen, de
pH met een zuur of base wordt bijgesteld, het product één of meer keren gespoeld en vervolgens gefiltreerd en
geëxtrudeerd wordt, of met behulp van een gelijkwaardig procédé dat door de Commissie na raadpleging van het
bevoegde wetenschappelijke comité is goedgekeurd.

2. Na afloop van het in punt 1 bedoelde procédé kan het collageen worden gedroogd.

3. Collageen dat niet voor menselijke consumptie bestemd is, mag alleen in dezelfde inrichting worden opgeslagen
als collageen dat wel voor menselijke consumptie bestemd is, als bij de productie en opslag ervan aan identieke in
deze sectie vermelde eisen wordt voldaan.

4. Het gebruik van andere conserveermiddelen dan krachtens de communautaire wetgeving zijn toegestaan, is
verboden.

VI. Eindproducten

Er moeten passende maatregelen, met inbegrip van tests, worden getroffen om ervoor te zorgen dat elke productie-
charge collageen voldoet aan de microbiologische criteria en de criteria inzake residuen van sectie A, deel V, met dien
verstande dat er geen eisen aan het vocht- en asgehalte worden gesteld indien dat nodig is om de gewenste
producten, zoals kunstdarmen op basis van collageen, te verkrijgen.

VII. Verpakking, opslag en vervoer

1. Voor menselijke consumptie bestemd collageen moet, onder bevredigende hygiënische omstandigheden, worden
voorzien van een onmiddellijke verpakking en worden verpakt, opgeslagen en vervoerd, waarbij met name aan de
in sectie A, deel VI, punt 1, vermelde eisen moet worden voldaan.

2. Onmiddellijke verpakkingen en verpakkingen die collageen bevatten, moeten voorzien zijn van een identificatie-
merk met de in sectie A, deel VI, punt 2, eerste streepje, vermelde gegevens, alsmede van de vermelding „Voor
menselijke consumptie bestemd collageen”, de datum van vervaardiging en het chargenummer.

3. Tijdens het vervoer moet collageen vergezeld gaan van een handelsdocument zoals bedoeld in artikel 3, letter A,
punt 9, onder a), van Richtlijn 77/99/EEG, waarop de vermelding „Voor menselijke consumptie geschikt colla-
geen”, de datum van vervaardiging en het chargenummer zijn aangebracht.

VIII. Invoer van collageen en grondstoffen voor de vervaardiging van voor menselijke consumptie bestemd
collageen uit derde landen

1. De lidstaten staan de invoer in de Gemeenschap van voor menselijke consumptie bestemd collageen alleen toe
indien:

a) het komt uit derde landen die zijn opgenomen in deel XIII van de bijlage bij Beschikking 94/278/EG van de
Commissie (1);

b) het komt uit inrichtingen die voldoen aan de in deel II van deze sectie vastgestelde eisen;

c) het is vervaardigd uit grondstoffen die voldoen aan de in de delen III en IV van deze sectie vastgestelde eisen;

d) het is vervaardigd overeenkomstig de in deel V van deze sectie vermelde eisen;

e) het voldoet aan de criteria van deel VI en de eisen inzake onmiddellijke verpakking, verpakking, opslag en
vervoer van deel VII, punt 1, van deze sectie;

f) op de onmiddellijke verpakking en verpakking een identificatiemerk is aangebracht met de in sectie A, deel VII,
onder A, zesde streepje, vermelde gegevens;

g) het vergezeld gaat van een gezondheidscertificaat volgens het model van deel X, onder a), van deze sectie.
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2. De lidstaten staan de invoer in de Gemeenschap van de in deel III, punt 1, van deze sectie vermelde grondstoffen
voor de vervaardiging van voor menselijke consumptie bestemd collageen alleen toe indien:

a) zij komen uit derde landen die zijn opgenomen in, naar gelang van het geval, Beschikking 79/542/EEG van de
Raad (1), Beschikking 94/85/EG van de Commissie (2), Beschikking 94/86/EG van de Commissie (3) of Beschik-
king 97/296/EG van de Commissie (4);

b) elke zending van grondstoffen vergezeld gaat van een gezondheidscertificaat volgens het model in deel X,
onder b), van deze sectie.

3. De in punt 1, onder g), en punt 2, onder b), bedoelde gezondheidscertificaten bestaan uit één blad en worden
opgesteld in ten minste een van de officiële talen van de lidstaat waarin de zending de Gemeenschap binnenkomt,
en ten minste een van de officiële talen van de lidstaat van bestemming.

4. De Commissie kan volgens de procedure van artikel 18 erkennen dat de gezondheidsmaatregelen die door een
derde land zijn toegepast bij de vervaardiging van voor menselijke consumptie bestemd collageen, garanties bieden
die gelijkwaardig zijn aan die welke bij het in de handel brengen in de Gemeenschap worden geboden, indien het
betrokken derde land op objectieve wijze kan aantonen dat zulks het geval is. Wanneer de Commissie de bedoelde
gelijkwaardigheid erkent, stelt zij volgens dezelfde procedure de voorwaarden vast voor de invoer van voor mense-
lijke consumptie bestemd collageen.
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 17 januari 2003

tot vaststelling van klassen van materiaalgedrag bij brand voor bepaalde voor de bouw bestemde
producten

(kennisgeving geschied onder nummer C(2002) 4807)

(Voor de EER relevante tekst)

(2003/43/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlijn 89/106/EEG van de Raad van 21 december
1988 betreffende de onderlinge aanpassing van de wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen der lidstaten inzake voor de
bouw bestemde producten (1), gewijzigd bij Richtlijn 93/68/
EEG (2), en met name op artikel 20, lid 2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Richtlijn 89/106/EEG is geregeld dat het, teneinde
rekening te houden met de verschillende op nationaal,
regionaal of lokaal vlak bestaande beschermingsniveaus
voor bouwwerken, noodzakelijk kan zijn ten aanzien
van ieder fundamenteel voorschrift klassen van materi-
aalgedrag vast te stellen in de basisdocumenten. Deze
documenten zijn in de vorm van een mededeling van de
Commissie betreffende de basisdocumenten van Richtlijn
89/106/EEG van de Raad (3) gepubliceerd.

(2) Met betrekking tot het fundamentele voorschrift „brand-
veiligheid” noemt basisdocument nr. 2 een aantal onder-
ling samenhangende maatregelen die tezamen de brand-
veiligheidstrategie vaststellen, welke in de lidstaten op
verschillende wijze kan worden uitgewerkt.

(3) Eén van die maatregelen die in basisdocument nr. 2
worden genoemd, is het beperken van het ontstaan en
de verspreiding van brand en rook op een bepaalde
plaats, door de kans dat bouwproducten bijdragen tot de
volledige ontwikkeling van een brand te verkleinen.

(4) Het niveau van die beperking kan slechts worden uitge-
drukt als een bepaald materiaalgedrag bij brand van de
producten in de uiteindelijke toepassing ervan.

(5) Bij wijze van harmoniserende oplossing werd een klas-
senindeling vastgesteld bij Beschikking 2000/147/EG
van de Commissie van 8 februari 2000 ter uitvoering
van Richtlijn 89/106/EEG van de Raad wat de indeling
van voor de bouw bestemde producten in klassen van
materiaalgedrag bij brand betreft (4).

(6) Voor bepaalde platen op houtbasis dient de klasseninde-
ling van Beschikking 2000/147/EG te worden toegepast.

(7) Het materiaalgedrag bij brand van veel bouwproducten
en/of -materialen die zijn opgenomen in de klasseninde-
ling van Beschikking 2000/147/EG, is duidelijk vastge-
steld en is bij de voor brand bevoegde regelgevende
instanties in de lidstaten voldoende bekend, zodat zij op
dit specifieke gedragskenmerk niet hoeven te worden
getest.

(8) De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Comité voor de bouw,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

De bouwproducten en/of -materialen die aan alle eisen van het
gedragskenmerk „materiaalgedrag bij brand” voldoen zonder
verdere tests te moeten ondergaan, zijn vermeld in de bijlage.

Artikel 2

De specifieke klassen van de in Beschikking 2000/147/EG vast-
gestelde indeling naar materiaalgedrag bij brand die op de
verschillende bouwproducten en/of -materialen van toepassing
zijn, zijn vermeld in de bijlage bij de onderhavige beschikking.

Artikel 3

De producten worden in relatie tot de uiteindelijke toepassing
ervan beoordeeld, indien toepasselijk.
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Artikel 4

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 17 januari 2003.

Voor de Commissie
Erkki LIIKANEN

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

In de tabellen in deze bijlage zijn de bouwproducten en/of -materialen opgenomen die, zonder verdere tests te moeten
ondergaan, aan alle eisen van het gedragskenmerk „materiaalgedrag bij brand” voldoen.

Tabel 1

Klassen van materiaalgedrag bij brand voor platen op houtbasis (1)

Platen op houtbasis (2)
Europese

productkwaliteit-
snorm

Minimumdichth-
eid (kg/m3)

Minimumdikte
(mm)

Klasse (3) (met
uitzondering van

vloeren)
Klasse (4) Vloeren

Spaanplaat EN 312 600 9 D-s2, d0 DFL-s1

Harde houtvezelplaat EN 622-2 900 6 D-s2, d0 DFL-s1

Middelharde houtvezelplaat EN 622-3 600 9 D-s2, d0 DFL-s1

400 9 E, voldoet EFL

Zachte houtvezelplaat EN 622-4 250 9 E, voldoet EFL

Houtvezelplaat, MDF (5) EN 622-5 600 9 D-s2, d0 DFL-s1

Met cement gebonden
spaanplaat (6)

EN 634-2 1 000 10 B-s1, d0 BFL-s1

OSB (7) EN 300 600 9 D-s2, d0 DFL-s1

Multiplex EN 636 400 9 D-s2, d0 DFL-s1

Massief houten panelen EN 13353 400 12 D-s2, d0 DFL-s1

(1) EN 13986.
(2) Houten plaatmateriaal gemonteerd zonder luchtgat direct op klasse A1 of A2-s1, d0 producten met een minimale dichtheid van

10 kg/m3 of producten van ten minste klasse D-s2, d0 met een minimale dichtheid van 400 kg/m3.
(3) De klassen zijn vastgesteld in tabel 1 van de bijlage bij Beschikking 2000/147/EG.
(4) De klassen zijn vastgesteld in tabel 2 van de bijlage bij Beschikking 2000/147/EG.
(5) Volgens de droge methode verwerkt.
(6) Cementgehalte: minstens 75 % van het gewicht.
(7) Oriented strand board.



BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 17 januari 2003

tot wijziging van Beschikking 93/52/EEG houdende constatering dat bepaalde lidstaten of gebieden
aan de voorwaarden voldoen om te worden erkend als officieel brucellosevrij (B. melitensis)

(kennisgeving geschied onder nummer C(2003) 20)

(Voor de EER relevante tekst)

(2003/44/EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlijn 91/68/EEG van de Raad van 28 januari 1991
inzake veterinairrechtelijke voorschriften voor het intracommu-
nautaire handelsverkeer in schapen en geiten (1), laatstelijk
gewijzigd bij Beschikking 2002/261/EG van de Commissie (2),
en met name op bijlage A, hoofdstuk 1, deel II,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Portugal geldt sedert ten minste vijf jaar een aangifte-
plicht voor brucellose. In het autonome gebied van de
Azoren is ten minste 99,8 % van de schapen- en geiten-
houderijen officieel brucellosevrij.

(2) Het betrokken gebied heeft zich er bovendien toe
verbonden de in bijlage A, hoofdstuk 1, deel II, punt 2,
bij Richtlijn 91/68/EEG van de Raad vastgestelde bepa-
lingen in acht te nemen.

(3) Het autonome gebied van de Azoren moet derhalve als
officieel brucellosevrij (B. melitensis) worden erkend.

(4) Beschikking 93/52/EEG van de Commissie (3), laatstelijk
gewijzigd bij Beschikking 2002/482/EG (4), moet dien-
overeenkomstig worden gewijzigd.

(5) De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Comité voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1

Bijlage II bij Beschikking 93/52/EEG wordt vervangen door de
bijlage bij de onderhavige beschikking.

Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 17 januari 2003.

Voor de Commissie
David BYRNE

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

„BIJLAGE II

In Frankrijk:

Ain, Aisne, Allier, Ardèche, Ardennes, Aube, Aveyron, Cantal, Charente, Charente-Maritime, Cher, Corrèze, Côte-d'Or,
Côtes-d'Amor, Creuse, Deux-Sèvres, Dordogne, Doubs, Essonne, Eure, Eure-et-Loire, Finistère, Gers, Gironde, Hauts-de-
Seine, Haute-Loire, Haute-Vienne, Ille-et-Vilaine, Indre, Indre-et-Loire, Jura, Loir-et-Cher, Loire, Loire-Atlantique, Loiret,
Lot et Garonne, Lot, Lozère, Maine-et-Loire, Manche, Marne, Mayenne, Morbihan, Nièvre, Nord, Oise, Orne, Pas-de-
Calais, Puy-de-Dôme, Rhône, Haute-Saône, Saône-et-Loire, Sarthe, Seine-Maritme, Seine-Saint-Denis, Terrioire de Belfort,
Val-de-Marne, Val-d'Oise, Vendée, Vienne, Yonne, Yvelines, Ville de Paris, Vosges.

In Italië:

Bolzano.

In Portugal:

Het autonome gebied van de Azoren.

In Spanje:

Santa Cruz de Tenerife, Las Palmas.”.
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